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Solicitud de Propuesta
(Request for Proposal, RFP)

Amendment #2

Productos /Servicios Requeridos: MANTENIMIENTO DE LA PLANTA DE
TRATAMIENTO DE  AGUAS  RESIDUALES
DOMESTICAS (PTARD) DEL GAD ARAJUNO

Tipo de Adquisicion: Subcontrato

Tipo de Contrato: Precio Fijo

Financiamiento del Contrato: USAID

Esta Adquisicién Apoya: Ecuador TuMUNI

Enviar Cotizacion/Propuesta a: adquisiciones@ecuadortumuni.org

Fecha de Emision de la Solicitud de 12 de agosto de 2024

Cotizacion/Propuesta (RFP):

Fecha Limite para Recibir Preguntas del 15 de agosto de 2024 hasta las 18:00 hrs.

Proveedor: RTI responderd a las preguntas el 19 de agosto de
2024 no mds tarde de las 18:00 hrs.

Fecha Limite para Presentacion de 23 de agosto de 2024 no mas tarde de las 18:00

Cotizacién/Propuesta: hrs.

Fecha Aproximada para la Emision del 02 de septiembre de 2024

Contrato/Orden de Compra a Favor del Mejor

Oferente:

Método de Presentacion:

Responder mediante correo electrénico con documento adjunto en formato PDF.

El Ofertante /Vendedor acepta mantener los precios de su oferta durante un periodo de 30
dias a partir de la fecha especificada para la recepcién de las ofertas, salvo que en un anexo a
la RFP/RFQ se especifique otro momento.

Numero de solicitud: RFP_2024_101_MANTENIMIENTO_PTARD_ARAJUNO

Documentos adjuntos a la RFP:
1. Anexo “A” - Especificaciones del Producto
2. Anexo “B” - Instrucciones para los Ofertantes/Vendedores

3. En nuestro sitio web se indican todos los términos y condiciones de la Orden de Compra en: rti-po-terms English
Version - v1.20.pdf, http://www.rti.org/files/PO_FAR Clauses.pdf o para articulos comerciales:
http://www.rti.org/files/PO FAR Clauses Commercial Items.pdf (en lo sucesivo los “Términos”). La entrega de
productos por parte del proveedor, la prestacion de servicios o la emision de facturas relacionadas con esta orden de
compra establece el acuerdo del proveedor con los términos. Los Términos solo pueden modificarse por escrito y
deben contar con la firma de ambas partes.

Todos los ofertantes/vendedores son responsables de revisar cuidadosamente cada anexo y seguir cualquier instruccion
que pudiera ser relevante para esta adquisicion.
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Anexo A
Especificaciones del Producto

Descripcion de la Actividad/Servicio:

Research Triangle Institute (RTI) es una organizacion independiente dedicada a realizar
investigaciones innovadoras y multidisciplinarias que mejoran la condicién humana.

El Proyecto de Tu Municipio Responde (TuMUNI) es un proyecto de cinco afios financiado por la
Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo Internacional (USAID), para ampliar el acceso de
los ciudadanos a servicios publicos criticos, incluidos el agua, el saneamiento y la higiene (WASH),
fortaleciendo la capacidad de los gobiernos locales para la prestacion efectiva, transparente y
sensible a los ciudadanos de servicios locales en hasta 30 municipios del Ecuador; paralo cual a la
fecha se encuentra trabajando en la region Amazonia de la cual el Gobierno Auténomo
Descentralizado de Arajuno forma parte.

La Planta de Tratamiento de Aguas Residuales Domésticas (PTARD) esta en una superficie de
1.225,00 m2 y actualmente esta fuera de funcionamiento. Las aguas residuales no estan siendo
tratadas y son vertidas directamente al cuerpo hidrico mas cercano. Sus componentes son los
siguientes:

e Trampa de grasas

e Tanque repartidor

e Fosas sépticas

e Lechos de secado de lodos
e Filtros biolégicos

e Filtro descendente

(Ver esquema como Anexo 1y fotografias de la situacion actual de la PTARD como Anexo 2)

Expectativas del Producto o Servicio:

Objetivo

El principal objetivo es la contratacién de una consultora (persona juridica) que pueda intervenir
la Planta de Tratamiento de Aguas Residuales Domésticas (PTARD) del GAD Arajuno con
actividades de limpieza, adecuacién, mantenimiento paisajistico y mejora de las instalaciones de la
PTARD garantizando su accesibilidad. Esta actividad es parte de la Tarea 2.2.1 “Fortalecer la
capacidad de los proveedores de servicios en materia de Operacién y Mantenimiento”, del Plan de
Trabajo del afio 1 del Proyecto TuMUNI.

Objetivos Especificos

El presente contrato tiene 3 objetivos especificos en el GAD Arajuno:
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1. Realizar el desbroce y retirada del material existente en todo el predio asignado a la PTARD.
La limpieza debe enfocarse en el area alrededor de la planta y dentro de la planta, excepto en
lugares donde existan desechos peligrosos. La contratista no va a desbrozar ni limpiar
desechos peligrosos. Los residuos no peligrosos que se limpiaran son:

e Lalimpieza de vegetacion no deseada, arboles y plantas de un area especifica.
e Restos de madera y vegetacion inerte.

e Residuos s6lidos urbanos reciclables y no reciclables.

e Barro y rocas que obstaculicen las conducciones, etc.

2. Identificar y registrar las deficiencias del sistema de tratamiento de aguas residuales, como
fisuras en las estructuras, fallos en la cimentacién, u obstrucciones en el circuito del agua, etc.,
después del cumplimiento del objetivo 2.1.1.

3. Capacitar al personal técnico del GAD Arajuno en tareas de limpieza periédica de la PTARD, asi
como la elaboracién de un plan anual de limpieza y mejoras no estructurales.

Los resultados de estas actividades constituiran los “entregables” del “MANTENIMIENTO DE LA
PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES (PTARD) DEL GAD ARAJUNO”, los cuales se
enumeraran en las secciones Requisitos de trabajo y Calendario/hitos/entregables, de esta RFP.

Productos Entregables, Cronogramas, Términos y Condiciones Especiales:

Periodo de ejecucion /plazo de entrega

El plazo de ejecucion del “MANTENIMIENTO DE LA PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUAS
RESIDUALES (PTARD) DEL GAD ARAJUNO” es de 28 (veintiocho) dias calendario a partir de la
adjudicacion del contrato. Todo el trabajo debe programarse para completarse en el plazo
establecido en esta RFP. Cualquier modificaciéon o extensiéon debera solicitarse a través del
Administrador del Subcontrato quién coordinara con los oficiales de contratacién de RTI.

Lugar de ejecucion

Los trabajos se realizaran en la Planta de Tratamiento de Aguas Residuales del GAD Arajuno, en la
provincia de Pastaza.
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El contratista debera reunirse en las instalaciones del proyecto TuMUNI en forma presencial o de
manera virtual (segun el requerimiento y gestion del Administrador del subcontrato), cuando el
Administrador lo requiera para mantener reuniones de revisién de avance del proyecto. Una vez
que el proyecto llegue a la fase de capacitacidén, toda la capacitacién se llevara a cabo en las
instalaciones del GAD Arajuno previa coordinacién con el Administrador del subcontrato.

Alcance del trabajo

Como parte del proyecto de “MANTENIMIENTO DE LA PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUAS
RESIDUALES DOMESTICAS (PTARD) DEL GAD ARAJUNO”, el contratista serd responsable de
realizar tareas a lo largo de varias fases (etapas) de este proyecto. La siguiente es una lista de estas
tareas que deberan resultar en la finalizacidn exitosa de este proyecto y que el oferente debera
presentar en su oferta con sus respectivos alcances, los mismos que constituyen una guia y no un
esquema que limite la actividad del Contratista, quien a su vez puede proponer actividades
complementarias que mejoren el alcance para un mejor cumplimiento de los objetivos del presente
estudio:

FASE I: INICIO
- ElContratista elaborard y presentara un plan de trabajo detallado que incluya cronogramas
y metodologia de trabajo, recursos y personal involucrado.

FASE II: EJECUCION DE LOS TRABAJOS
En la Fase Il del proyecto, el Contratista debera realizar como minimo las siguientes actividades:

- Desbroce de material vegetal existente en todo el predio asignado a la PTARD, incluida la
via de acceso desde la via principal y adecuacion de la jardineria interna.

- Limpieza de los componentes accesibles (cunetas, lechos de secado, etc.).

- Reparacion y/o mantenimiento preventivo, colocacion de la sefialética de identificacion y
seguridad segin la normativa.
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- Elaborar un informe detallado con los hallazgos de deficiencias y potenciales
intervenciones que mejoren el sistema de tratamiento de aguas residuales.
- Reporte fotografico de situacion, antes - durante - después.

Las actividades de campo, levantamiento de informacién y cualquier otra actividad que se
necesiten realizar con la Unidad de Agua Potable y Alcantarillado del GAD Arajuno deberan ser
coordinadas con el Administrador del subcontrato designado por la Contratante.

Como entregable de esta fase el Contratista deberad entregar un reporte que informe sobre las
actividades realizadas, sus hallazgos y recomendaciones.

FASE III: TALLER DE CAPACITACION Y PLAN ANUAL DE O&M

En esta etapa el contratista debera realizar una capacitacién (minimo de 6 horas) al personal
encargado de la operacién y mantenimiento de la PTARD del GAD, sobre las acciones que se
deberan mantener, asi como la elaboracion y presentacion de un plan de limpieza y mantenimiento
de jardineria, y de ser necesario, una induccién sobre el arranque de la PTARD luego de los trabajos
de recuperacion.

Esta capacitacion debera coordinarse con el delegado del GAD a través del Administrador del
subcontrato.

FASE IV: ENTREGA/CIERRE DEL PROYECTO
El contratista proporcionara a RTI toda la documentacién de acuerdo con el plan de proyecto
aprobado bajo las siguientes directrices:

- El contratista completara la lista de comprobacién de los requerimientos del proyecto,
donde se demuestre que se han completado todas las tareas del proyecto y que las mismas
han sido aprobadas por el Administrador del subcontrato.

El contratista presentara al Administrador del subcontrato para su revision y aprobacion
el informe de cierre del proyecto, que debera incluir mapas y planos referentes a la
intervencion.

Productos y calendario para la entrega

A continuacidn, se detalla las actividades que se deberan llevar a cabo en la presente consultoria
con sus respectivos entregables para cada una de las fases del proyecto:

FASE I: INICIO

3 dias calendario posterior a la
firma del contrato

FASE II: EJECUCION DE LOS TRABAJOS
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21 dias calendario posterior a la
culminacioén de la Fase |

FASE III: CAPACITACION

3 dias calendario posterior a la
culminacién de la Fase II.

FASE IV: ENTREGA/CIERRE DEL PROYECTO

1 dia calendario posterior a la
culminacién de la Fase III.

Toda la documentaciéon debera entregarse en formato digital (PDF) debidamente suscrito con
firma electronica y con un respaldo de toda la documentacién en formato editable.

Los informes se presentaran en espafiol, debidamente organizados en carpetas de archivos,
incluyendo portada, indice general, indice de cuadros e ilustraciones, en formato INEN A4,
debidamente numerado. Los textos seran elaborados con la utilizacién del procesador de palabras
MS WORD y los calculos elaborados mediante hoja electrénica MS EXCEL, y Microsoft Access para
bases de datos, de ultimas versiones.
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Los informes seran presentados en forma secuencial, clara, precisa y de facil interpretacion. Cada
informe contendra la descripcién de los métodos de calculo empleados, asi como de las hipotesis y
criterios adoptados, el origen de los parametros y supuestos, asi como alcances y limitaciones de
los resultados obtenidos.

En los anexos se incluiran descripciones claras de los hallazgos a fin de que se puedan realizar las
verificaciones que fueren necesarias. Se incluira también en anexos cualquier otra informacién de
sustento necesaria.

Todos los planos, mapas y graficos que desarrolle el contratista, seran realizados a la escala
adecuada y de conformidad con las especificaciones que sobre el particular indicara el
administrador del subcontrato. Los planos serdn entregados en formato INEN A1, a color, con
tarjetas del proyecto, que seran suministradas por la contratante, y seran realizados en formato
AutoCAD o ArcGIS, seglin corresponda.

Criterios de aceptacion

Para el contrato de “MANTENIMIENTO DE LA PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES
(PTARD) DEL GAD ARAJUNO?”, la aceptacidn de todos los entregables recaera en el administrador
de subcontrato del Proyecto TuMUNI, quién contara con el apoyo del supervisor (Regional WASH
Amazonia) para garantizar que cada fase del proyecto estd completa y que se ha cumplido el
alcance del trabajo. TUMUNI entregara al contratista, una copia del Plan de Mitigacion y
Seguimiento Ambiental, que sera de obligatorio cumplimiento.

Una vez que se haya completado una fase del proyecto y el contratista facilite su informe con cada
uno de los entregables para su revision y aprobacion, el Lider de Agua y Saneamiento firmara la
aprobacién para que comience la siguiente fase, o respondera al contratista, por escrito,
indicandole las tareas que aun deben realizarse.

Una vez completadas todas las tareas del proyecto, éste entrara en la fase de cierre. Durante esta
fase del proyecto, el contratista entregara el informe de cierre del proyecto y la lista de
comprobacidn de las tareas del proyecto al administrador del subcontrato del proyecto TuMUNI.
La aceptacion de esta documentacion por parte del administrador del subcontrato supondra la
aceptacion de todos los entregables del proyecto y que el contratista ha cumplido con todas las
tareas asignadas.

Cualquier discrepancia relativa a la finalizacion de las tareas del proyecto o desacuerdo entre RTI
y el contratista elegido se remitira a las oficinas de contrataciéon de ambas organizaciones para su
revision y discusion.

Propuesta econémica:

Las empresas (PERSONAS JURIDICAS) interesadas en este proceso deberdn presentar su
propuesta econdmica en este formato de RFP (planilla PRECIO)

Forma y plazo de pago

El plazo de pago contemplado es de 30 dias laborables, de acuerdo con el cronograma de
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entregables establecido para la presente contratacion, previo la recepcién de la factura vigente y
demas documentos que correspondan:

ENTREGABLES PAGO

1. Plan de trabajo detallado que incluya cronogramas y metodologia de trabajo, | 20%
recursos y personal involucrado.

2. Informe del Supervisor sobre las actividades realizadas por el contratista. 70%
Este informe debe ser entregado al culminar la Fase Il y debe estar aprobado por
el Administrador del subcontrato

3. Realizacion del taller de capacitacion y entrega del informe que incluya toda la | 10%
documentacidn descrita en esta RFP

El proveedor debe declarar la aceptacion de pagos desde las oficinas regionales en El Salvador y/o
desde nuestras oficinas locales en Ecuador.

Otros requerimientos
Requerimientos minimos de Experiencia:
Parala ejecucidon del servicio solicitado, el requerimiento minimo para los oferentes es el siguiente:

- Experiencia comprobada a través de la ejecucion de 5 contratos en disefio o readecuaciones de
obras civiles, por un monto minimo de $30.000,00 cada uno, para lo cual debe presentar los
respectivos certificados o contratos.

Para la realizacion de las actividades del contrato, sera de entera responsabilidad del Contratista
la incorporacién del personal profesional técnico y de apoyo segin las necesidades del proyecto,
sin que el Contratante asuma costos adicionales a los estipulados en el valor del contrato y sin que
exista relacion alguna de caracter laboral entre este personal y el Contratante.

Evaluacion de las ofertas

La calificacién sera en base al cumplimiento de los requerimientos minimos luego de lo cual se
evaluara la oferta que mejor convenga al proyecto TuMUNI. El peso del componente econémico
(Oferta mas baja) sera de un 20% y el 80% restante le corresponde al componente de experiencia
y metodologia, para lo cual el método de calificacion de las ofertas es el siguiente:

20 puntos
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50 puntos

Nota: Al presentar la oferta, el oferente se compromete a cumplir con todo lo estipulado en el
“Alcance del trabajo”, del presente documento.

Documentos solicitados

Conjuntamente con la propuesta, el proveedor debera adjuntar los siguientes documentos:
- RUC vigente con su actividad econémica relacionada al servicio cotizado.
- Evidencia de que se encuentra en proceso de obtencion del cédigo UEI - Unique Entity
Identifier.
- Todos los documentos que soporten la experiencia minima y especifica requerida.
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N.° de
articulo

Cantidad
a Adquirir

Descripcion de las Especificaciones del
Producto o Servicio Preferido

Unidad de
Medida

Precio Fijo
Unitario

(c/u)

Precio
Fijo
Total

Disponibilidad de
Tiempo de
Entrega (fecha de
inicio y fin)

MANTENIMIENTO DE LA PLANTA DE
TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES
DOMESTICAS (PTARD) DEL GAD ARAJUNO

FASE I: INICIO

Plan de trabajo detallado
cronogramas y metodologia
recursos y personal involucrado.

que
de

incluya
trabajo,

FASE II: EJECUCION DE LOS TRABAJOS

- Desbroce de material vegetal existente en
todo el predio asignado a la PTARD,
incluida la via de acceso desde la via
principal y adecuacion de la jardineria
interna.

- Limpieza de los componentes accesibles
(cunetas, lechos de secado, etc).

- Reparacién y/o mantenimiento
preventivo, colocacién de la sefialética de
identificaciéon y seguridad segin la
normativa.

- Elaborar un informe detallado con los
hallazgos de deficiencias y potenciales
intervenciones que mejoren el sistema de
tratamiento de aguas residuales.

- Reporte fotografico de situacién, antes -
durante - después.

FASE III: CAPACITACION

En esta etapa el contratista debera realizar una
capacitaciéon (minimo de 6 horas) al personal
encargado de la operacién y mantenimiento de
la PTAR del GAD, sobre las acciones que se
deberan mantener y de ser necesario una
induccion sobre el arranque de la PTARD luego
de los trabajos realizados.

FASE IV: ENTREGA/CIERRE DEL PROYECTO
Elaboracion de informe de fin de actividades, en
el que se indique las acciones ejecutadas que
dieron cumplimiento a los requerimientos de
esta RFP.

GLOBAL

3 dias calendario
posterior a la
firma del contrato

21 dias calendario
posterior a la
firma del contrato

24 dias calendario
posterior a la
firma del contrato

28 dias calendario
posterior a la
firma del contrato

Subtotal

IVA15%

Valor total

Anexo B: Pagina 9

Plantilla RFQ V6, Enero 2016



E I z I I 3040 Cornwallis Road = PO Box 12194 = Research Triangle Park, NC 27709-2194 = USA
Telephone 919.541.6000 = Fax 919.541.5985 = www.rti.org

INTERNATIONAL

Al firmar el presente anexo, el ofertante confirma que comprende totalmente las especificaciones y es su plena
intencion entregar los articulos que cumplan con las especificaciones indicadas anteriormente.

Firma:

Nombre:

Cargo:
Fecha:

Anexo B: Pagina 10
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Anexo “B”
Instrucciones para los Ofertantes/Vendedores

1. Descripcion narrativa de la adquisicion: El Comprador (RTI) pretende adquirir los productos y/o
servicios que se identifican en el Anexo A. El Comprador pretende adquirir las cantidades (de productos)
y/o servicios (en funcidn de los productos distribuibles que se identifican en la declaracion de trabajo). El
plazo del Acuerdo de pedidos debera ser desde la Fecha de Adjudicacién hasta la Fecha de Entrega del
ofertante salvo que se extienda por acuerdo mutuo entre las partes. El Comprador pretende adjudicar a un
proveedor Unico “aprobado” en funcion de la conformidad con las especificaciones indicadas, la capacidad
para cumplir con el presente contrato y el precio de venta. Nosotros reservamos el derecho de adjudicar a
mas de un Ofertante. Si como resultado de la presente RFQ/RFP se establece un Acuerdo de Pedidos, el
proveedor comprende que las cantidades indicadas en las especificaciones (Anexo A) son Unicamente
estimaciones y RTI no garantiza la cantidad de compra en ningtn articulo enumerado.

2. Actividad de adquisicion: La presente adquisicion sera realizada por Research Triangle Institute (RTI
International), ubicado en:

Research Triangle Institute

que cuenta con un requisito de compra como respaldo de un proyecto financiado por:
| UsAID |

RTI debera adjudicar las cantidades y/o servicios iniciales y cualquier cantidad opcional (si es ejercido
por RTI) a favor del Vendedor mediante una Orden de Compra formalizada apropiadamente segin lo
establecido dentro de los términos del presente acuerdo formalizado adecuadamente.

3. Requisitos de la Propuesta. Todos los Vendedores deberan enviar una cotizacién/propuesta que
contenga las ofertas de todos los articulos y opciones que se incluyen en la presente RFQ/RFP. Toda la
informacién presentada en la cotizacion/oferta de los Vendedores sera considerada durante la evaluacién
de RTI. El hecho de no presentar la informacidn requerida en la presente RFQ/RFP puede tener como
consecuencia que en la oferta del Vendedor sea considerada como sin respuesta. Los Vendedores son
responsables de presentar las ofertas y cualquier modificacidn, revision o retiro, de forma que la misma
llegue a las oficinas de RTI designadas en la RFQ/RFP en la fecha y horario que se especifican en la
RFQ/RFP. Cualquier oferta, modificacién, revision o retiro de una oferta recibida en la oficina de RTI
designada en la RFQ/RFP, con posterioridad al momento exacto especificado para la recepcion de las
ofertas se considerara como “tardia” y podria no ser tomada en cuenta, a la discrecion del director de

adquisiciones de RTI. La propuesta del Vendedor debera incluir lo siguiente:
(a) Numero de solicitud:
(b) Fecha y hora de entrega:

(c) El nombre, la direccidn y el nimero telefénico del vendedor (ofertantes) y la firma autorizada del
mismo:

(d) Periodo de validez de la cotizacién:

(e) Una descripcion técnica de los articulos ofrecidos con suficiente detalle a fin de evaluar el
cumplimiento de los requisitos en la solicitud. Esto puede incluir el material informativo del producto
u otro tipo de documentos, si fuere necesario.
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(f) Si RTI informa al Vendedor que el Producto esta destinado a la exportacion y el Producto no esta
clasificado para su exportacion bajo el Numero de Control de Clasificacion de Exportacién (ECCN por
sus siglas en inglés) “EAR99” de las Regulaciones de Administraciéon de Exportacion del Departamento
de Comercio de E.E. U.U. (EAR por sus siglas en inglés), el Vendedor debe proporcionar a RTI el ECCN
correcto y el nombre del representante del Vendedor responsable de Cumplimiento Comercial que
pueda confirmar la clasificacién de la exportacién.

(g) Disponibilidad del plazo de implementacién del producto /servicio.

(h) Términos de la garantia que describen la forma y el momento en que se cumpliran con las garantias.

(i) Instrucciones especiales sobre los precios: El precio y cualquier término de descuento o requisito «
término especial (nota especial: el precio debe incluir los precios fijos garantizados de los articulo:
solicitados).

(j) Ladireccién o las instrucciones de pago (en caso de ser diferente de la direccién postal)
(k) Reconocimiento de las enmiendas de la solicitud (si las hubiera)

() Informacién de rendimiento anterior, cuando se incluya como un factor de evaluacidn, con la finalidac
de incluir contratos recientes o relevantes para los mismos articulos o articulos similares y otra
referencias (incluyendo los puntos de contacto con nimeros telefénicos y otra informacién pertinente

(m Nota especial: El Vendedor, mediante su respuesta a la presente RFQ/RFP y firmas anexas, confirma qu.
acepta los términos y las condiciones asociadas con el presente documento de RFQ/RFP y que los anexo.
se leyeron cuidadosamente y comprendieron y que se respondieron todas las preguntas relacionadas.

Nota especial 2: El proveedor adjudicado deberd presentar el cédigo UEL Unique Entity Identifier
(Identificador Unico de Entidad) o demostrar que se encuentra en el proceso de obtencién del mismo.
Este codigo es un trdmite gratuito y para su obtencién, en caso de necesitarlo, tendrd el acompafiamiento
del equipo de Adquisiciones de RTI.

Este cddigo debe obtenerse en la pdgina: https://sam.gov/content/home

Formularios: Los Vendedores (licitadores o proveedores potenciales) deben registrar su precio utilizando
el formato que se encuentra en el Anexo “A”. Los Vendedores deben firmar la copia impresa tinica presentada
y enviada a la direccién que se indica en la portada de la presente RFQ/RFP.

Preguntas relacionadas con la adquisicion. Todas las preguntas que se relacionen con la presente
RFQ/RFP deben dirigirse a la siguiente direccién de correo electronico

adquisiciones@ecuadortumuni.org

La fecha de cierre para la recepcion de las preguntas es:
15 de agosto de 2024 no mas tarde de las 18:00
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Notificacionesy entregas: Parala presente adquisicidon de tiempo es un elemento esencial. El Vendedor
deberd entregar los articulos o prestar los servicios a mas tardar en las fechas establecidas en el contrato
y que seran acordadas por ambas partes como resultado de la presente RFQ/RFP. El Vendedor debera
comunicarse de inmediato con el director de adquisiciones del Comprador en el caso de que cambien las
especificaciones, la disponibilidad o el cronograma de entrega. Los retrasos excepcionales tendran como
consecuencia sanciones financieras impuestas al Vendedor.

Documentacion: Para el pago de cada articulo se requeriran los siguientes documentos:

(a) Una factura detallada que indique el nimero de orden de compra, la informacién bancaria con
instrucciones para la transferencia electrénica (cuando corresponda)

(b) Lista de empaque
(c) Toda la documentacion pertinente del producto/servicio (manuales, documentos de la garantia,
certificado de andlisis, etc.)

Términos de pago: Consulte los términos y las condiciones para las érdenes de compra de RTI que se
encuentran en rti-po-terms English Version - v1.20.pdf, http://www.rti.org/files/PO FAR Clauses.pdf, o
http://www.rti.org/files/PO FAR Clauses Commercial Items.pdf. El pago se puede realizar mediante
transferencias electronicas u otra forma aceptable. El Vendedor podra proponer términos de pago
alternativos y los mismos seran considerados en el proceso de evaluacién.

El plazo de pago contemplado es de 30 dias laborables.
El ofertante debe declarar la aceptaciéon de pagos desde las oficinas regionales en El Salvador o desde

nuestras oficinas locales en Ecuador.

Propuesta alternativa: Los Vendedores tienen permitido ofrecer “alternativas” en caso de que no
puedan cumplir con los requisitos indicados. Cualquier propuesta alternativa todavia debera satisfacer
los requisitos minimos establecidos en el Anexo A especificaciones.

Proceso de inspeccion: Cada articulo debera ser inspeccionado antes de su aceptacion final. Toda
discrepancia, escasez y/o faltas significativas deberdn corregirse y documentarse satisfactoriamente
antes de la entrega y la liberacion del pago.

Proceso de evaluacion y adjudicacion: El director de adquisiciones de RTI adjudicara un contrato de
acuerdo que resulte de la presente solicitud al Vendedor (licitador) responsable cuya oferta se ajuste a
la RFQ/RFP y que sea mas ventajoso para RTI considerando el precio y otros factores. La adjudicaciéon
se realizara favor del Vendedor que represente la mejor relacidn calidad-precio para el proyecto y RTIL.
Para los propositos de la presente RFQ/RFP, el precio, la entrega, el rendimiento técnico y anterior tiene
igual importancia para la finalidad de evaluar y seleccionar al beneficiario que represente la “mejor
relacion calidad precio”. La intencion de RTI es evaluar las ofertas y adjudicar un Acuerdo sin llevar a
cabo discusiones con los Vendedores. Por lo tanto, la oferta inicial del Vendedor debe contener los
mejores términos del Vendedor desde el punto de vista técnico y de precios. Sin embargo, RTI se reserva
el derecho de llevar a cabo discusiones si posteriormente el director de adquisiciones de RTI determina
que seran necesarias.

Los factores de evaluacion comprenderan los siguientes criterios:

(a) PRECIO (M4x. 20 puntos)

La(s) oferta(s) de menor precio recibiran un puntaje de 20 puntos y las demas ofertas recibiran
un puntaje proporcional.

(b) EXPERIENCIA ESPECIFICA (Max. 30 puntos)
Se asignaran 5 puntos por cada contrato en readecuaciones de plantas de tratamiento de agua
residual y/o sistemas de alcantarillado, por un monto minimo de $30.000,00 cada uno.
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() METODOLOGIA DE INTERVENCION (M4x. 50 puntos).

Metodologia de trabajo donde se evidencie un cronograma de actividades, equipos de trabajo,
herramientas y procesos para llevar a cabo con éxito los trabajos descritos en este documento.

12. Notificacion de la adjudicacién. Una notificaciéon por escrito de la adjudicacién o aceptacién de una
oferta, enviada por correo o proporcionada de alguna otra manera al proveedor que consiga el bien
dentro del plazo de aceptacion especificado en la oferta, tendra como resultado un contrato vinculante
sin necesidad de alguna accién adicional de alguna de las partes.

13. Validez de la oferta. La presente Solicitud de Propuesta (RFP) no obliga de ninguna forma a RTI para
que realice una adjudicacién, y tampoco compromete a RTI para que pague ningtin costo incurrido por
el Vendedor en la preparacion y presentacion de la propuesta o las enmiendas a la misma. Después de
su presentacion la propuesta se considerara valida durante 30 dias.

14. Manifestaciones y certificaciones. En virtud de los contratos federales estadounidenses para valores
que superen los $10,000 USD, se requiere que como parte de la oferta a RTI los proveedores ganadores
completen y firmen las certificaciones.

15. Ley Anti-Soborno de 1986. La Ley Anti-Soborno de 1986 a la que se hace referencia en FAR 52.203-7
se incorpora a esta Solicitud de Propuesta como condicién de aceptacién. Si tiene motivos razonables
para creer que puede haber ocurrido una infraccién, como se describe en el parrafo (b) de FAR 52.203-
7, debe informar esta sospecha de infraccion a la linea directa de ética de RTI al 1-877-212-7220 o
enviando un correo electrénico a ethics@rti.org. Puede denunciar una sospecha de infracciéon de forma
an6nima.

16. Ley de Autorizacion de Defensa Nacional John S. McCain para el afio fiscal 2019 - seccion 889. RTI
no puede utilizar ningiin equipo o servicio de empresas especificas, ni de sus subsidiarias y afiliadas,
incluidas Huawei Technologies Company, ZTE Corporation, Hytera Communications Corporation,
Hangzhou Hikvision Digital Technology Company y Dahua Technology Company (“Tecnologia cubierta”).
Enrespuesta a esta solicitud de propuesta, no proporcione una cotizacién que incluya ninguna tecnologia
cubierta. Cualquier cotizaciéon que incluya Tecnologia cubierta se considerara no conforme. Ademas, si
el Gobierno de los Estados Unidos es la fuente de fondos para esta RFP, el Proveedor resultante no
proporcionara ningdn equipo, sistema o servicio que utilice la Tecnologia cubierta como un componente
sustancial o esencial.

Aceptacion:

El Vendedor acepta, segliin se evidencia mediante su firma a continuacién, que la solicitud completada y
firmada del vendedor, la propuesta del vendedor dentro de los cuales se encuentran todas las presentaciones
requeridas y los términos negociados que estan en el presente instrumento, constituyen el acuerdo integro
para la prestacion de los servicios descritos en el mismo.

Por: (Nombre de la empresa del Vendedor)
Firma:

Nombre:

Cargo:

Fecha:
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Anexo 1

FILTRO PSS BN

IMPLANTACION GENERAL = PLANTA DE TRATAMIENTO DE ARAJUNO
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Anexo 2

Trampas de grasas. Tanque Repartidor

Fosas Sépticas Filtros Biologicos
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ANEXO C
PREGUNTAS Y RESPUESTAS
PROCESO

Mantenimiento de la PTAR del GAD ARAJUNO

PREGUNTA No. 1
Se solicita la entrega de la tabla de cantidades y presupuesto referencial de los rubros y actividades a ejecutar.

RESPUESTA 1
Por favor referirse al punto #5 “Alcance del trabajo”. No existe presupuesto referencial. Todas las propuestas se
evaluardn en funcion de la calidad de la oferta.

PREGUNTA No. 2

Se estima necesario que la fase 2: ejecucion de trabajos. Previo al inicio de los trabajos de obras se estableceria el
presupuesto de obras, que seria aprobado por la entidad contratante. Se consulta si es posible tener las cantidades
estimadas del presupuesto de obras y especificaciones técnica.

RESPUESTA 2
El alcance de este servicio no incluye ejecucion de obras.

PREGUNTA No. 3

Segun el documento de solicitud de propuesta, la identificacion de deficiencias de la planta de tratamiento,
posibles fisuras en las estructuras, fallas en la cimentacidn, obstrucciones en los ductos, forman parte de la
actividad de evaluacién previa; sin embargo, debe tomarse en cuenta que las estructuras se encuentran
enterradas y resulta imposible cuantificar los costos de intervencion a realizar. Por lo anterior, seria recomendable
separar la contratacion del mantenimiento en 2 etapas: de diagndstico (consultoria); y de ejecucion de trabajos.

RESPUESTA 3

Se requiere la identificacion de deficiencias en aquellos elementos que sean visualmente accesibles, descartando
aquellos elementos enterrados, en espacios confinados o con cualquier otro tipo de condicion que impida o dificulte
su observacion, sin embargo, es importante que se considere la mayoria de los elementos.
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PREGUNTA No. 4
El plazo de ejecucién del proyecto de mantenimiento (1mes) se estima que es muy reducido, se solicita considerar
la ampliacién de dicho plazo, al menos 2 meses.

RESPUESTA 4
Nuestro cronograma de actividades planificadas nos impide considerar una ampliacion del plazo, por tanto, se
mantiene el plazo establecido (28 dias calendario).

PREGUNTA No. 5
Se consulta indicar el presupuesto referencial del mejoramiento del sistema de tratamiento de aguas residuales.

RESPUESTA 5
No existe presupuesto referencial. Todas las propuestas se evaluardn en funcion de la calidad de la oferta.

PREGUNTA No. 6
Para la oferta econdmica, se consulta si es posible aumentar el monto del anticipo al menos a un 70% del
presupuesto referencial.

RESPUESTA 6
Nuestras politicas no nos permiten entregar anticipos. Tampoco es posible cambiar los porcentajes de pago de
acuerdo con cada entregable, establecido en la “forma y plazo de pago”.

PREGUNTA No. 7
Por favor indicarnos de cuantos litros por segundo es la PTAR (Capacidad de la PTAP)

RESPUESTA 7

De acuerdo a la informacion emitida por el GAD, el caudal que llega a la PTAR es de 2 I/s (dos litros por segundo)
aproximadamente.

La capacidad de la fosa séptica tiene una capacidad de 313.5 m3

PREGUNTA No. 8:
Indicar el tiempo de construccion de la PTAR, tiempo que estuvo en funcionamiento, y tiempo que esta sin
funcionamiento.

RESPUESTA 8
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La fecha exacta de construccion se desconoce, de acuerdo con lo indicado por el GAD, se presume que pudo haber
sido construida en el afio 2014 aproximadamente. Se desconoce la fecha en que dejo de funcionar.

PREGUNTA No. 9:
La Globalidad de la PTAR, implica conocer si es sistema eléctrico esta en funcionamiento o no.

RESPUESTA 9
Existe energia eléctrica publica cercana a la PTAR de unos 200 metros de distancia aproximadamente.

PREGUNTA No. 10

Organizacidon de una visita técnica: Es necesario coordinar una visita técnica al sitio para evaluar el estado actual
del dreay la planta. Esto nos permitira realizar una cotizacidn precisa y llevar a cabo las verificaciones necesarias
para preparar una propuesta econdmica detallada.

RESPUESTA 10
Los oferentes interesados en visitar las instalaciones de la PTAR pueden coordinarla a través del siguiente correo
electrdnico: adquisiciones@ecuadortumuni.org.

Se ha considerado la extension del plazo hasta las 18h00 del dia viernes 23 de agosto de 2024

PREGUNTA No. 11

Clarificacidn sobre el alcance de la oferta: Solicitamos se nos aclare si la oferta debe incluir Unicamente el
mantenimiento de la PTARD, o si también es necesario considerar la repotenciacién de esta, o simplemente
presentar un informe sobre la repotenciacion.

RESPUESTA 11
Por favor referirse al punto #5 “Alcance del trabajo”.

PREGUNTA No. 12
Solicitud de ampliacién de plazo: Para poder coordinar adecuadamente la visita técnica y entregar una propuesta
especifica que cubra todos los items requeridos, solicitamos la ampliacién del plazo de entrega de la oferta.

RESPUESTA 12
Se ha considerado la extension del plazo hasta las 18h00 del dia viernes 23 de agosto de 2024.
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